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Le decia a Jesus: “Senor, £ ~ s = ":' - G
cuando llegues a tu Reino, \ \
acuérdate de mi”. Jesus le
respondid: “Yo te aseguro

que hoy estaras conmigo en

el paraiso”. - Lc 23, 42-43

He said, “Jesus, remember me
when you come into your
kingdom.” He replied to him,
“Amen, | say to you, today you
will be with me in Paradise.”
- Lk 23:42-43
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November 23, 2025

Fr. Julio Vicente, Pastor Fr. Nelson Cintra, Parochial Vicar
Deacon Humberto Almeida - Deacon Kerry Harris - Deacon Toby Green
Deacon Chris Reilly

Parish Office Hours: Horario de Oficina:
8:00 a.m. - 4:00 p.m. Monday - Thursday 8:00 a.m. - 4:00 p.m. Lunes - Jueves
8:00 a.m. -12:00noon. Friday 8:00 a.m. -12:00 de mediodia. Viernes

English Mass Schedule Misas en Espafiol

Saturday 5:00 p.m. Martes 7:00 p.m. | Jueves

Sunday 9:00a.m. Sabado 7:00 p.m.
Weekdays 8:00 a.m. (M-T-Thu-F ) Domingo 12:00 p.m., 2:30 p.m.
7:15a.m. (Wed.)

T, Reconciliacion (Capilla de Guadalupe)
Reconciliation (Guadalupe Chapel) . .
Tuesday 5:00 - 6:30 p.m. LI USRI

Thursday 5:00- 6:30 p.m. Jueves 5500 - 6.:30 Rk
Saturday 2:30- 4:30 p.m. S 230 -430 p.m.




PASTORAL TEAM/EQUIPO PASTORAL

Rev. Julio Vicente Orellana, Pastor and Rev. Nelson Cintra, Parochial Vicar

Deacon Humberto Almeida - Deacon Kerry Harris - Deacon Toby Green - Deacon Chris Reilly

Rev. Julio Vicente
Rev. Nelson Cintra
Humberto Almeida
Kerry Harris

Toby Green

Chris Reilly

Laura Julian
Sandra Bond

Gloria Terriquez

Guadalupe Arriaga

Pastor / Parroco fr.j.vicente@olvcaldwell.org Ext. 3006
Parochial Vicar / Vicario Parroquial fr.n.cintra@olvcaldwell.org Ext. 3004
Deacon/Diacono deaconhad@hotmail.com Ext. 3013
Deacon/Diacono / Business Manager churchoffice@olvcaldwell.org  Ext. 3003
Deacon/Diacono tobylgreen@gmail.com

Deacon/Diacono cjpreilly@gmail.com

Receptionist Secretary/Secretaria Recepcionista ljulian@olvcaldwell.org Ext. 3001
Bookkeeper/Contadora sbond@olvcaldwell.org Ext. 3005
Youth Ministry Coordinator / gdemarin@olvcaldwell.org Ext. 3009
Children Ministry Coordinator / garriagap@olvcaldwell.org Ext. 3008

Anabella Gonzalez Liturgy Coordinator/ liturgycoord@olvcaldwell.org

Ronald Aragon Grounds Coordinator

Ken Jercha Music Director (English) ken.jercha@jicloud .com
FINANCE COUNCIL/CONSEJO FINANCIERO

Bryan Taylor Darren Uranga

Tom Church Gina Lujack Art Solis

OCTOBER 2025 COLLECTION UPDATE: COLECTA DEL MES DE OCTUBRE 2025

Oct. 10/5: $19,043.06 Oct. 10/5:  $19,043.06

Oct. 10/12: $ 18,682.68 Oct. 10/12:  $ 18,682.68

Oct. 10/19: §12,586.51 Oct. 10/19:  $12,586.51

Oct. 10/26:  §15,747.23 Oct. 10/26:  $15,747.23

ICA as of 5/22: $ 136,182 pledged 104%

ICA apartir 5/22: $136,182 Meta 104%

Baptism: Classes in English are on the 1st Tuesday
of the month at 7:00 pm. Please call the office to
register for a class. After attending class, the baptism
date is to be scheduled through the parish office.

Marriage: Couples need to schedule a meeting with
the priest at least six months before the proposed
marriage date to begin the necessary preparations for
the sacrament of marriage.

Quinceaiieras: Our Lady of the Valley
Quinceaneras! Requirements include to be a part of
Family Ministry and the one-day Quinceafiera
retreat. You can register in the parish office Monday
through Friday. 208-459-3653.

Bautismo: Se requiere instruccion pre-bautismal para padres y
padrinos. La clase en espafiol es el primer Miercoles del mes a
las 7:00 pm. Despues de asistir a clase pre-bautismal, fecha para
bautisar se proveera por la oficina parroquial

Matrimonio: Se requiere que parejas interesadas en celebrar su
matrimonio en la Iglesia se comuniquen con el sacerdote por lo
menos con seis meses de anticipacion a la fecha deseada para
la boda, con el fin de cumplir todos los ~
requisitos para el sacramento del
matrimonio.

Quinceaneras: Nuestra Sefora del
Valle misa de Quinceaferas

Se requiere que se inscriban en el ministerio familiar y asistir al
retiro de Quinceafiera. Se pueden inscribir en la oficina de la
parroquia de Lunes a Viernes. 208-459-3653, ext 3009
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Be a Servant of God Be a Servant of God

+ Ser un Servidor de Dios Ser un Servidor de Dios

FATHER JULIO

Jesus is the Lord, but I have to proclaim him as my
personal Lord who governs all my life. to submit my life

under the Lordship of Jesus is not slavery but a privilege. It is
not enough for Jesus to be in us. It is necessary that he sits

on the throne of our life. Jesus has everything in his hands,
and nothing escapes his power, but that’s not enough. We
ought to acknowledge him as the Lord of our life so that he
can take authority over us. Each one of us has his/her own
kingdom where we legislate, govern and decide as

rulers. Our conscience and individuality reclaim exclusive
territory that only we know and have access to. Our freedom
gives us the right to reserve certain aspects of our life which
are ours in a very personal way.

To proclaim Jesus as Lord and King means to surrender to
him our throne and acknowledge his authority in all the areas
of life: work, money, sexuality, family, future, desires,
decisions, values, etc. It also includes submitting our fears,
wounds and frustrations under his power. When we proclaim
Jesus as Lord of all our life, salvation is made effective in us,
for if by sin we rebelled against God with a “coup d'état,”
now proclaiming his Lordship we give him back what we had
usurped. Therefore, St Paul affirms that to be saved we need
to confess Jesus as Lord which means that he now exercises

the executive, legislative and judicial power over our lives.

Prayer: Jesus, today I accept your Gospel as the rule of my
life and you as the model I will follow and imitate. I proclaim
you as Lord, my Lord, who has all authority over me. I
acknowledge that you, and you alone, will exercise executive,
legislative, and judicial power in my life. I submit my
kingdom to your Kingdom; I surrender my whole life to you,
forever. And as a sign, I give you my life and kneel to

acknowledge your total authority over me.

PADRE JULIO
REFLEXION

Jesus es el Sefior, pero debo proclamarlo como mi
Sefior personal, quien gobierna toda mi vida. Someter mi
vida al Sefiorio de Jestis no es esclavitud, sino un privilegio.
No basta con que Jesus esté en nosotros; es necesario que
reine en nuestra vida. Jesus tiene todo en sus manos y nada
escapa a su poder, pero eso no es suficiente. Debemos
reconocerlo como el Sefior de nuestra vida para que pueda
ejercer autoridad sobre nosotros. Cada uno de nosotros tiene
su propio reino, donde legislamos, gobernamos y decidimos
como gobernantes. Nuestra conciencia e individualidad
reclaman un territorio exclusivo que solo nosotros
conocemos y al que solo nosotros tenemos acceso. Nuestra
libertad nos da el derecho de reservar ciertos aspectos de
nuestra vida que nos pertenecen de manera muy personal.

Proclamar a Jestis como Rey y Sefior significa entregarle
nuestro trono y reconocer su autoridad en todas las areas de
la vida: trabajo, dinero, sexualidad, familia, futuro, deseos,
decisiones, valores, etc. También incluye someter nuestros
miedos, heridas y frustraciones a su poder. Cuando
proclamamos a Jesus como Sefior de toda nuestra vida, la
salvacion se hace efectiva en nosotros, pues si por el pecado
nos rebelamos contra Dios con un «golpe de estadoy, al
proclamar ahora su Sefiorio le devolvemos lo que habiamos
usurpado. Por lo tanto, san Pablo afirma que para ser salvos
necesitamos confesar a Jesus como Sefior, lo cual significa
que €l ahora ejerce el poder ejecutivo, legislativo y judicial
sobre nuestras vidas.

Oracion: Jesus, yo acepto hoy tu Evangelio como norma de
mi vida y a ti como el modelo al cual voy a seguir e imitar.
Te proclamo como el Sefior, mi Sefior, que tienes toda la
autoridad sobre mi. Reconozco que ti y solo t, ejerceras el
poder ejecutivo, legislativo y judicial en mi vida. Someto mi
reino a tu Reino, te entrego toda mi vida y para siempre. Y
como signo, te entrego mi corona y me pondo de rodillas
para reconocer tu total autoridad sobre mi.

Misa de Dia de accion de Gracias
27 de Noviembre a 9:00 a.m.
Bilingue

La oficina Parroquial cerrara
a mediodia - el miércoles 26 de nov. por el
dia festivo de accion de gracias.
Reabrird el lunes 1 de diciembre.
No habra confesiones el jueves,
No misa a las 8:00am o 7:00pm.

Thanksgiving Day Mass 27 at 9:00 a.m.
Bilingual

The Parish Office will be Closed
at Noon - Wednesday, November 26,
for the Thanksgiving holiday.

It will reopen on Monday, Dec. 1st
No Thursday confessions this week.
No mass at 8:00am or 7:00pm.
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. St. Vincent de Paul and St. Clare’s Pantry
|} St. Vincent de Paul Helpline will be open weekly Tuesday, Wednesday
WA S and Thursday 9AM-3PM. Calls will be returned in the order they are
4 T received during these times. (208-919-2940)
TI I \\ I \ I\ I N ( J St. Clare’s Pantry will reopen on October 1* and continue to be open the
l ) I \ \ l ~ l first 4 Wednesdays of each month from 11:00-1:00. Food boxes will be

distributed in the back parking lot of Our Lady of the Valley Catholic
Church. Please enter from Ash Street.

POR FAVOR UNASE A NOSOTROS A

CELEBRAR EL DIA DE ACCION DE GRACIAS! Special thanks to all St. Vincent de Paul, St. Clare’s and Knights of
) ) e : Columbus volunteers for making the move smooth and efficient.
NUESTRA SENORA DEL VALLE LES HACE LA : .
CORDIAL INVITACION A CELEBRAR COMO Thank you to all for your patience and for your on-going support.
COMUNIDA EL DIA
DE ACCION DE GRACIAS.
TODOS SON BIENVENIDOS
LA COMIDA SE SERVIRA DE 1-3 PM

e el HRISTMAS TOY STORE DONATION BARREL

TS W L Thdan & ) How to Got Involved:
T caldwell ID o Donate! Purchase new toys for children ages 0-18 years old see gift ideas below Toy collection barrels will be placed in
- N Thrift Stores and Churches beginning Nevember 3 and will continue up until the final days of the Christmas Toy Store.

PARA CUALQUIER PREGUNTA O INQUIETUD Ifyou are unable to donate a toy, make a financial donation,
CONTACT I'\\ S A NUESTRO E MAI Check danations can go in the collection box at Mass (write Christmas Toy Store in the check's memo) or you can donate
PRISCYEMMY2@GMAIL.COM O NUMERO DI online at svdpid.org/christmas-toy-store or scan the QR Code to the right.
IELEFONO 7 n\ )- 708 5925 OR 760708 5927 Volunteer at the Christmas Toy Store! Find opportunities at svdpid.org/volunteer

DONATION AND GIFT IDEAS

This year, vur bigges! nced is toys aad gifs for boys/girls ages 10-18 | And Winter Costs in all Sizes

)
ll IANRKS Q l\ II\Q;
DINNER

PLEASE JOIN US FOR
A THANKSGIVING DINNER!

OUR LADY OF THE VALLEY CORDIALLY
INVITES YOU TO CELEBRATE
THANKSGIVING DAY AS A
COMMUNITY.

EVERYONE IS WELCOME
DINNER WILL BE SERVED FROM 1-3 PM

S@KIES FOR
CCRRECTIONS

Sormerly "Cookies for Max"

WHAT WE DO

In the spirit of Christmas, members of our reentry team deliver cookies to inmates at various
Idaho Correctional Facilities. This small act of kindness is an opportunity to extend
compassion, fellowship, and community to incarcerated individuals in Idaho. Receiving a
Christmas cookie, as an resident, might be the only act of humanity and kindness shown to
them during the holiday season.

NOV 27TH| TIME 1:00 PM

1122 W. Linden St.
Caldwell ID
FOR ANY QUESTIONS OR CONCERNS
PLEASE CONTACT US TO OUR EMAII
PRISCYEMMY2@GMAIL.COM OR PHONE
e(‘. NUMBERS 760-708-5925 OR 760-708-5927

WHAT WE NEED

We need a WHOLE LOT OF COOKIES for the 6,000 women and men incarcerated in the
South Boise Prison Compiex (6 prisons south of the Boise Airport) this holiday season
Please consider DONATING COOKIES and PRAY FOR THE RESIDENTS throughout this
Advent Season. Due to regulations of the Correctional Facilities, all cookies must be store-
bought. {Oreos, Chips Ahoy. Pepperidge Farms, etc.)

HOW TO GET INVOLVED

Host a cookie drive with your conference, all cookies must be store bought and collected and
dropped off to the Boise Overland Food Pantry by Dec. 8™. Wanting to volunteer your time?
Sign up to volunteer at svdpid.org/cookies-for-corrections. Thank you for your generosity
this Holiday Season!
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2. MISSION:UNMENTIONABLE

¢, Most of us cannot imagine not being able to give our families the basic needs in life.
‘5@ Things as simple as underwear are one of those needs.

oy You can help in this simple way...it's easy!

u“ Please bring a package of the sizes worn by those in your family (or any child, teen, adult size) and place
ﬂ“ in the blue barrels at entrances or baskets by Chapel and in the Parish.

Thank you! Questions? Call Kathy Soran 208-880-1608

. MISION INNOMBRABLE:
“m La mayoria de nosotros no podemos imaginarnos no poder brindar a nuestras familias las necesidades basicas de la
=& vida. Cosas tan simples como la ropa interior son una de esas
(& necesidades. Por favor ayuda de esta manera sencilla:

v 9

o el e e el aaxc ﬁ

XYY IND

tf*? Traiga un paquete de ropa interior nueva en las tallas que gusten para: jévenes, mayores,
hombres mujeres, adolescentes, nifios y nifias. jGracias! Llame a Kathy Soran al 208-880-1608 para obtener mas
w % informacion.
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Cor Men’s Group W feliy dia
Our Lady of the Valley *"'IA uld ..wu. de Accién de Gracias
CHILDREN’S MINISTRY (K - 5th)

e No class on November 23rd due to Thanksgiving Break.
Classes resume on November 30th.

Starting December 7th, English class will now be from
10:30 -11:30am. We ask for your corporation during this
new transition.

e Ifyou have any questions, please contact Guadalupe.
Praise the Lord. Give thanks to the Lord, for he is good; his
love endures forever.

Psalm 106:1
Strengthen Faith Through Fellowship, Prayer and Study. MINISTERIO DE NINOS (K - StO)

Times: 2nd and 4th Tuesdays of the month from 6-7:30 PM in the John Paul Il room. e No hay clases el 23 de noviembre debido al Dia de
Meeting Format: Prayer, Dinner, Faith Formation, Discussion, Prayer Accion de Gracias. Las clases se reanudan el 30 de

Members: Males 16-years-old or over that are interested in deepening their faith. nOVIembre.
Si tiene alguna pregunta, comuniquese con Guadalupe.
jAlabad al Serior! Dad gracias al Serior, porque él es bueno;,

N Moy e ,. /
For more information, contact Kevin at Kevin.Setterholm@gmail.com / 763-647-9809 Su amor es eterno.!

Salmo 106:1

NO CLASS NOV. 23R° DUE TO
O RAg;%igasrsl THAN KSGIVING

Shake Up Your Events For December
Holiday Tradition + Family Advent Retreat Dec. 06

@’% %@d ¢ Decorating candles or crosses for future

¢ confirmation godparents Dec. 07 10:15AM

¢ Posadas
Dec. 17 Middle School
Dec. 20 High School

ICYC March 13—15 Boise Center

No tendremos clases nov. 23 por la semana
de accion de gracias
Eventos para Diciembre

Blood Drive @
Our Lady of the Valley

December 5, First Friday
8:30am - 1:15pm

Holy Family Hall (OLV Gym)
1122 W Linden St, Caldwell, ID

As we enter Advent and count our Blessings,

YOU can give the gift of HOPE that ONLY donors can give. ¢ Retiro de Adviento Familiar 12/06/2025

¢ Decoracion de velas y/o cruces para futuros padri-
nos de confirmacion 12/07/2025 1:15Spm

¢ Posadas

Diciembre 17 para grados 6th — 8th Tpm

Diciembre 20 para grados 9th — 12th Tpm

For an appointment, please visit RedCrossBlood.org
Or call 1-800-RED CROSS (1-800-733-2767).

Give Something that Means Something®
1-800-RED CROSS | RedCrossBlood.org | Download the Blood Donor App
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